262819-2021 - Competition See the notice on TED website

Germany-Hanover: Building installation work
OJ S 100/2021 26/05/2021

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: hannoverimpuls GmbH
Postal address: Vahrenwalder Stralde 7
Town: Hannover
NUTS code: DE92 Hannover
Postal code: 30165
Country: Germany
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Internet address(es):
Main address: https://www.wirtschaftsfoerderung-hannover.de/hannoverimpuls

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JRDWP/documents

Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.dtvp.de

/Satellite/notice/ CXP4Y6JRDWP

Additional information can be obtained from another address:
Official name: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Postal address: Theaterstralle 16

Town: Hannover

NUTS code: DE92 Hannover

Postal code: 30159

Country: Germany

Contact person: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telephone: +49 511220074-23

Fax: +49 511220074-99

Internet address(es):

Main address: http://www.bbt-kanzlei.de

.4. Type of the contracting authority
Other type: Kommunales Unternehmen

I.5. Main activity
Economic and financial affairs

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement
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I.1.1. Title
Hannoverimpuls GmbH — Sanitartechnik — Erweiterung Technologiezentrum Marienwerder
Reference number: CXP4Y6JRDWP

I.1.2. Main CPV code
45300000 Building installation work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
Die hannoverimpuls GmbH ist die gemeinsame Wirtschaftsforderungsgesellschaft von
Landeshauptstadt und Region Hannover (Gesellschafter zu je 50 %). Mit Dienstleistungen und
Projekten unterstutzt die hannoverimpuls GmbH unternehmerisches Engagement und
gestalten aktiv die Zukunft einer modernen Wirtschaftsregion Hannover mit. Die
hannoverimpuls GmbH plant die Erweiterung des Technologie Zentrums in Hannover-
Marienwerder. Das Technologiezentrum besteht aus Buros, Laboren und Werkstattbereichen.
— Umbauter Raum: ca. 19 303,00 m3,
— Nutzflache: ca. 4 397,00 m2,
— Grundflache: ca. 1 782,00 m2,
— Geschosse: EG; 1.0G; 2.0G,
— Gebaudeabmessungen: Lange: ca. 53,85 m, Breite: ca. 38,45 m, Hohe: ca. 11.35 m,
— Dachform: Flachdach.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45232460 Sanitary works

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE92 Hannover
Main site or place of performance: Hollerithallee 21 30419 Hannover

1.2.4. Description of the procurement
Sanitaranlagen.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/08/2021 End: 30/04/2022
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

11.2.11.
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11.2.13.

11.2.14.

Information about options
Options: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes

Identification of the project: Der Erweiterungsbau wird mit dem Einsatz von investiven Mittel
von hannoverimpuls, einem Fordermittelanteil Gber den Europaischen Fonds fur regionale
Entwicklung (EFRE) und den Einsatz von Fremdmitteln errichtet.

Additional information

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

n.1.

n.1.1.

262819-2021

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

Mit dem Angebot sind Erklarungen und Nachweise nach § 6a EU Satz 1 Nr. 1 VOB/A
abzugeben:

1. Erklarung Uber die Eintragung des Unternehmens in das Berufs- oder Handelsregister oder
in die Handwerksrolle des Unternehmens- oder Wohnsitzes; Mit dem Angebot ist der
Nachweis zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare
Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung® (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers ist zur
Bestatigung der Eigenerklarung ein Nachweis Uber die Eintragung des Unternehmens in das
Berufs- oder Handelsregister oder in die Handwerksrolle des Unternehmens- oder Wohnsitzes
vorzulegen. Beruft sich das Unternehmen zur Erfillung der Leistung auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die o. g. Erklarungen und Nachweise auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen.

Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

2. Im Falle der Angebotsabgabe als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft ist mit dem
Angebot eine Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen,

a) in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird,

b) in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und in der die/der fur die Durchfuhrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter/in bezeichnet ist,

c) dass die/der bevollmachtigte Vertreter/in die Mitglieder gegenltber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt,

d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

3. Im Falle der Einbindung von Unterauftragnehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Unterauftragnehmereinsatz und zu Art und Umfang der Teilleistungen vorzulegen.

4. Im Falle der Einbindung von Unterauftragnehmern ist eine Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers vorzulegen, dem Hauptauftragnehmer im Auftragsfall die erforderlichen
Mittel bzw. Leistungen zur Verfigung zu stellen.

Page 3/7



ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit des
Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Satz 1 Nr. 2 VOB/A abzugeben:
1. Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2017,2018,2019), soweit es Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.
2. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
3. Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde.
4. Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfillt hat.
5. Erklarung, dass das Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist.
Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom &ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation
Von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine
den Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen:
1. Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers/Steuerberaters oder entsprechend
testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen.
2. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan.
3. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist), Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) sowie eine
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG.
4. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fir das
Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.
Beruft sich das Unternehmen zur Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, behalt sich der
Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und diese Unternehmen gemeinsam fur die
Auftragsausfihrung haften. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind,
ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Mit dem Angebot sind zur Prufung der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
folgende Erklarungen/Unterlagen nach Mal3gabe des § 6a EU Satz 1 Nr. 3 VOB/A beizufiigen:
1. Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren
Leistungen ausgeflhrt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
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2. Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfihrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

3. Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt.

Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation

Von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine
den Ausschreibungsunterlagen beiliegende ,Eigenerklarung zur Eignung“ (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen:

1. Referenzen Uber die Ausflihrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die
wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das
Ergebnis beizuflgen sind.

2. Angaben Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Unterbeauftragungen sind zugelassen.
Die Regelungen zur Tariftreue werden Vertragsbestandteil und gelten entsprechend fir
samtliche Unterbeauftragungen. Mit dem Angebot ist die Erklarung nach § 4 Abs. 1 NTVergG
vorzulegen. Bei Auftragserteilung besteht die Verpflichtung, die in seinem Unternehmen mit
der Ausfuhrung des Auftragsgegenstands beschaftigten Personen mindestens ein Entgelt
nach MalRgabe des MiLoG zu zahlen. Sofern der Auftragnehmer beabsichtigt, Unterauftrage
zu erteilen, sind diese dem AG spatestens vor Auftragserteilung namentlich zu benennen. Von
den Unterauftragnehmern ist vor Auftragserteilung die Erklarung nach § 4 Abs. 1 NTVergG
abzuverlangen und dem AG vorzulegen.
Folgende Sicherheitsleistung ist vereinbart:
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 3 % der Auftragssumme (brutto), sofern die
Auftragssumme mindestens 250 000 EUR(ohne Umsatzsteuer) betragt.
Sicherheit fur die Gewahrleistungsanspruche (Mangelanspriche) in Héhe von 3 % der
Abrechnungssumme (einschliellich erteilter Nachtrage) (brutto).

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/06/2021 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 22/07/2021

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 22/06/2021 Local time: 12:00

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JRDWP

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium flr
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Postal address: Auf der Hude 2
Town: LUneburg
Postal code: 21339
Country: Germany
Telephone: +49 4131-153306
Fax: +49 4131-152943

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Betreffend die Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 GWB verwiesen:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein,
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag hat
und eine Verletzung
In seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht,
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
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innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,

2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden,

4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Postal address: Auf der Hude 2
Town: LUneburg
Postal code: 21339
Country: Germany
Telephone: +49 4131-153306
Fax: +49 4131-152943

VL.5. Date of dispatch of this notice
21/05/2021
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